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And Lamech said unto his wives, Adah and Zillah, Hear my voice; ye wives of Lamech, hearken unto my speech:
for | have slain aman to my wounding, and a young man to my hurt.
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And Lamech said unto his wives, Adah and Zillah, Hear my voice; ye wives of Lamech, hearken unto my speech:
for | have slain aman to my wounding, and a young man to my hurt.
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And Lamech said unto his wives, Adah and Zillah, Hear my voice; ye wives of Lamech, hearken unto my speech:
for | have slain aman to my wounding, and a young man to my hurt.
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And Lamech said unto his wives, Adah and Zillah, Hear my voice; ye wives of Lamech, hearken unto my speech:
for | have slain aman to my wounding, and a young man to my hurt.
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And Lamech said unto his wives, Adah and Zillah, Hear my voice; ye wives of Lamech, hearken unto my speech:
for | have slain aman to my wounding, and a young man to my hurt.
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And Lamech said unto his wives, Adah and Zillah, Hear my voice; ye wives of Lamech, hearken unto my speech:
for | have slain aman to my wounding, and a young man to my hurt.
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01_GEN_04:23 And Lamech said unto his wivés-At e AR Hear my voice; ye wives of Lamech, hearken
unto my speech: for | have slain a man to my wounding, and a young man to my hurt.
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That thou wilt do us no hurt, as we have not touched thee, and as we have done unto thee nothing but good, and
have sent thee away in peace: thou [art] now the blessed of the LORD.
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That thou wilt do us no hurt, as we have not touched thee, and as we have done unto thee nothing but good, and
have sent thee away in peace: thou [art] now the blessed of the LORD.


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_26/01_GEN_26_29/01_GEN_26_29.mp3

01 GEN 26 29 01_GEN_26_29 (4).html

That thou wilt do us no hurt, as we have not touched thee, and as we have done unto thee nothing but good, and
have sent thee away in peace: thou [art] now the blessed of the LORD.
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That thou wilt do us no hurt, as we have not touched thee, and as we have done unto thee nothing but good, and
have sent thee away in peace: thou [art] now the blessed of the LORD.
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That thou wilt do us no hurt, as we have not touched thee, and as we have done unto thee nothing but good, and
have sent thee away in peace: thou [art] now the blessed of the LORD.
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That thou wilt do us no hurt, as we have not touched thee, and as we have done unto thee nothing but good, and
have sent thee away in peace: thou [art] now the blessed of the LORD.
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01_GEN_26:29 That thou wilt do us no hurt, asteFaNe#5t3d0EREd thee, and as we have done unto thee nothing
but good, and have sent thee away in peace: thou [art] now the blessed of the LORD.
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And your father hath deceived me, and changed my wages ten times; but God suffered him not to hurt me.
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And your father hath deceived me, and changed my wages ten times; but God suffered him not to hurt me.
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And your father hath deceived me, and changed my wages ten times; but God suffered him not to hurt me.
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And your father hath deceived me, and changed my wages ten times; but God suffered him not to hurt me.
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And your father hath deceived me, and changed my wages ten times; but God suffered him not to hurt me.
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And your father hath deceived me, and changed my wages ten times; but God suffered him not to hurt me.
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01_GEN_31:07 And your father hath deceived fHe, 3Rl-ehartfeBfly wages ten times; but God suffered him not to
hurt me.
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It isin the power of my hand to do you hurt: but the God of your father spake unto me yesternight, saying, Take
thou heed that thou speak not to Jacob either good or bad.
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It isin the power of my hand to do you hurt: but the God of your father spake unto me yesternight, saying, Take
thou heed that thou speak not to Jacob either good or bad.
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It isin the power of my hand to do you hurt: but the God of your father spake unto me yesternight, saying, Take
thou heed that thou speak not to Jacob either good or bad.
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It isin the power of my hand to do you hurt: but the God of your father spake unto me yesternight, saying, Take
thou heed that thou speak not to Jacob either good or bad.
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It isin the power of my hand to do you hurt: but the God of your father spake unto me yesternight, saying, Take
thou heed that thou speak not to Jacob either good or bad.
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It isin the power of my hand to do you hurt: but the God of your father spake unto me yesternight, saying, Take
thou heed that thou speak not to Jacob either good or bad.
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01_GEN_31:29 It isin the power of my hand td’de§ol-Hi+2Bii e God of your father spake unto me
yesternight, saying, Take thou heed that thou speak not to Jacob either good or bad.
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If men strive, and hurt awoman with child, so that her fruit depart [from her], and yet no mischief follow: he shall
be surely punished, according as the woman's husband will lay upon him; and he shall pay as the judges
[determing].
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If men strive, and hurt awoman with child, so that her fruit depart [from her], and yet no mischief follow: he shall

be surely punished, according as the woman's husband will lay upon him; and he shall pay as the judges
[determing].
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If men strive, and hurt awoman with child, so that her fruit depart [from her], and yet no mischief follow: he shall
be surely punished, according as the woman's husband will lay upon him; and he shall pay as the judges
[determing].
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If men strive, and hurt awoman with child, so that her fruit depart [from her], and yet no mischief follow: he shall
be surely punished, according as the woman's husband will lay upon him; and he shall pay as the judges
[determing].
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If men strive, and hurt awoman with child, so that her fruit depart [from her], and yet no mischief follow: he shall

be surely punished, according as the woman's husband will lay upon him; and he shall pay as the judges
[determing].
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If men strive, and hurt awoman with child, so that her fruit depart [from her], and yet no mischief follow: he shall

be surely punished, according as the woman's husband will lay upon him; and he shall pay as the judges
[determing].
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02_EXO_21:22 If men strive, and hurt a womar? X Shitd-46- 843 her fruit depart [from her], and yet no mischief
follow: he shall be surely punished, according as the woman's husband will lay upon him; and he shall pay as the
judges [determine].



Photo JPG 02 EXO 21 35 02_EXO_21_35 (2).html

And if one man's ox hurt another's, that he die; then they shall sell the live ox, and divide the money of it; and the
dead [0x] also they shall divide.
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And if one man's ox hurt another's, that he die; then they shall sell the live ox, and divide the money of it; and the
dead [0x] also they shall divide.
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And if one man's ox hurt another's, that he die; then they shall sell the live ox, and divide the money of it; and the
dead [0x] also they shall divide.
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And if one man's ox hurt another's, that he die; then they shall sell the live ox, and divide the money of it; and the
dead [0x] also they shall divide.
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And if one man's ox hurt another's, that he die; then they shall sell the live ox, and divide the money of it; and the
dead [0x] also they shall divide.
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And if one man's ox hurt another's, that he die; then they shall sell the live ox, and divide the money of it; and the
dead [0x] also they shall divide.
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02_EXO_21:35 And if one man's ox hurt anoth@sFQ-K& e 1 they shall sell the live ox, and divide the
money of it; and the dead [0x] also they shall divide.
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If aman deliver unto his neighbour an ass, or an ox, or a sheep, or any beast, to keep; and it die, or be hurt, or
driven away, no man seeing [it]:
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If aman deliver unto his neighbour an ass, or an ox, or a sheep, or any beast, to keep; and it die, or be hurt, or
driven away, no man seeing [it]:
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If aman deliver unto his neighbour an ass, or an ox, or a sheep, or any beast, to keep; and it die, or be hurt, or
driven away, no man seeing [it]:
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If aman deliver unto his neighbour an ass, or an ox, or a sheep, or any beast, to keep; and it die, or be hurt, or
driven away, no man seeing [it]:
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If aman deliver unto his neighbour an ass, or an ox, or a sheep, or any beast, to keep; and it die, or be hurt, or
driven away, no man seeing [it]:
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If aman deliver unto his neighbour an ass, or an ox, or a sheep, or any beast, to keep; and it die, or be hurt, or
driven away, no man seeing [it]:
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02_EXO_22:10 If aman deliver unto his neightiBuFEPag2-aaHBY, or a sheep, or any beast, to keep; and it die,
or be hurt, or driven away, no man seeing [it]:
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And if aman borrow [ought] of his neighbour, and it be hurt, or die, the owner thereof [being] not with it, he shall
surely make [it] good.
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And if aman borrow [ought] of his neighbour, and it be hurt, or die, the owner thereof [being] not with it, he shall
surely make [it] good.
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And if aman borrow [ought] of his neighbour, and it be hurt, or die, the owner thereof [being] not with it, he shall
surely make [it] good.
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And if aman borrow [ought] of his neighbour, and it be hurt, or die, the owner thereof [being] not with it, he shall
surely make [it] good.
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And if aman borrow [ought] of his neighbour, and it be hurt, or die, the owner thereof [being] not with it, he shall
surely make [it] good.
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And if aman borrow [ought] of his neighbour, and it be hurt, or die, the owner thereof [being] not with it, he shall
surely make [it] good.
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02_EXO_22:14 And if aman borrow [ought] ofPRi&gRBelff; Bt it be hurt, or die, the owner thereof [being] not
with it, he shall surely make [it] good.
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And Moses was very wroth, and said unto the LORD, Respect not thou their offering: | have not taken one ass
from them, neither have | hurt one of them.
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And Moses was very wroth, and said unto the LORD, Respect not thou their offering: | have not taken one ass
from them, neither have | hurt one of them.
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And Moses was very wroth, and said unto the LORD, Respect not thou their offering: | have not taken one ass
from them, neither have | hurt one of them.
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And Moses was very wroth, and said unto the LORD, Respect not thou their offering: | have not taken one ass
from them, neither have | hurt one of them.


http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_16/04_NUM_16_15/04_NUM_16_15.pdf

Verse Studies04 NUM 16 15 04_NUM_16_15 (6).html

And Moses was very wroth, and said unto the LORD, Respect not thou their offering: | have not taken one ass
from them, neither have | hurt one of them.
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And Moses was very wroth, and said unto the LORD, Respect not thou their offering: | have not taken one ass
from them, neither have | hurt one of them.
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04 NUM_16:15 And Moses was very wroth, a¥f-stid\irt6-the MIRD, Respect not thou their offering: | have not
taken one ass from them, neither have | hurt one of them.
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If ye forsake the LORD, and serve strange gods, then he will turn and do you hurt, and consume you, after that he
hath done you good.
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If ye forsake the LORD, and serve strange gods, then he will turn and do you hurt, and consume you, after that he
hath done you good.
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If ye forsake the LORD, and serve strange gods, then he will turn and do you hurt, and consume you, after that he
hath done you good.
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If ye forsake the LORD, and serve strange gods, then he will turn and do you hurt, and consume you, after that he
hath done you good.
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If ye forsake the LORD, and serve strange gods, then he will turn and do you hurt, and consume you, after that he
hath done you good.
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If ye forsake the LORD, and serve strange gods, then he will turn and do you hurt, and consume you, after that he
hath done you good.
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06_JOS 24:20 If ye forsake the LORD, and ser9&<tf2rg&88< hbn he will turn and do you hurt, and consume
you, after that he hath done you good.
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And, behold, | will send alad, [saying], Go, find out the arrows. If | expressly say unto the lad, Behold, the arrows
[are] on this side of thee, take them; then come thou: for [there is] peace to thee, and no hurt; [as] the LORD
liveth.
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And, behold, | will send alad, [saying], Go, find out the arrows. If | expressly say unto the lad, Behold, the arrows

[are] on this side of thee, take them; then come thou: for [there is] peace to thee, and no hurt; [as] the LORD
liveth.
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And, behold, | will send alad, [saying], Go, find out the arrows. If | expressly say unto the lad, Behold, the arrows
[are] on this side of thee, take them; then come thou: for [there is] peace to thee, and no hurt; [as] the LORD
liveth.
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And, behold, | will send alad, [saying], Go, find out the arrows. If | expressly say unto the lad, Behold, the arrows
[are] on this side of thee, take them; then come thou: for [there is] peace to thee, and no hurt; [as] the LORD
liveth.
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And, behold, | will send alad, [saying], Go, find out the arrows. If | expressly say unto the lad, Behold, the arrows

[are] on this side of thee, take them; then come thou: for [there is] peace to thee, and no hurt; [as] the LORD
liveth.
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And, behold, | will send alad, [saying], Go, find out the arrows. If | expressly say unto the lad, Behold, the arrows

[are] on this side of thee, take them; then come thou: for [there is] peace to thee, and no hurt; [as] the LORD
liveth.
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09_1SA_20:21 And, behold, | will send alad, [$Rihof-Ed- 48Ut the arrows. If | expressly say unto the lad,
Behold, the arrows [are] on this side of thee, take them; then come thou: for [there is] peace to thee, and no hurt;
[as] the LORD liveth.
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And David said to Saul, Wherefore hearest thou men's words, saying, Behold, David seeketh thy hurt?
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And David said to Saul, Wherefore hearest thou men's words, saying, Behold, David seeketh thy hurt?
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And David said to Saul, Wherefore hearest thou men's words, saying, Behold, David seeketh thy hurt?
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And now | have heard that thou hast shearers: now thy shepherds which were with us, we hurt them not, neither
was there ought missing unto them, all the while they were in Carmel.
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But the men [were] very good unto us, and we were not hurt, neither missed we any thing, aslong as we were
conversant with them, when we were in the fields:
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And the king said unto Cushi, Is the young man Absalom safe? And Cushi answered, The enemies of my lord the
king, and all that rise against thee to do [thee] hurt, be as [that] young man [ig].
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And the king said unto Cushi, Is the young man Absalom safe? And Cushi answered, The enemies of my lord the
king, and all that rise against thee to do [thee] hurt, be as [that] young man [ig].


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_18/10_2SA_18_32/right.html

10 2SA_18:32 And the king said unto Cushi, Istheydurt-mat®hsalom safe? And Cushi answered, The enemies
of my lord the king, and all that rise against thee to do [thee] hurt, be as [that] young man [ig].
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Thou hast indeed smitten Edom, and thine heart hath lifted thee up: glory [of this], and tarry at home: for why
shouldest thou meddle to [thy] hurt, that thou shouldest fall, [even] thou, and Judah with thee?
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Thou sayest, Lo, thou hast smitten the Edomites; and thine heart lifteth thee up to boast: abide now at home; why
shouldest thou meddle to [thine] hurt, that thou shouldest fall, [even] thou, and Judah with thee?
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Take heed now that ye fail not to do this: why should damage grow to the hurt of the kings?


http://www.ebibleverses.com/15_EZR/15_EZR_04/15_EZR_04_22/15_EZR_04_22.jpg

Take heed now that ye fail not to do this: why should damage grow to the hurt of the kings?


http://www.ebibleverses.com/15_EZR/15_EZR_04/15_EZR_04_22/15_EZR_04_22.mp3

15 EZR 04 22 15 EZR_04_22 (4).html

Take heed now that ye fail not to do this: why should damage grow to the hurt of the kings?


http://www.ebibleverses.com/15_EZR/15_EZR_04/15_EZR_04_22/15_EZR_04_22.mp4

PDF Photo 15 EZR 04 22 15_EZR_04_22 (5).html

Take heed now that ye fail not to do this: why should damage grow to the hurt of the kings?


http://www.ebibleverses.com/15_EZR/15_EZR_04/15_EZR_04_22/15_EZR_04_22.pdf

Verse Studies15 EZR 04 22 15_EZR_04_22 (6).html

Take heed now that ye fail not to do this: why should damage grow to the hurt of the kings?


http://www.ebibleverses.com/15_EZR/15_EZR_04/15_EZR_04_22/right.html

Verse Studies15 EZR 04 22 15_EZR_04_22 (7).html
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The Jews gathered themselves together in their cities throughout all the provinces of the king Ahasuerus, to lay
hand on such as sought their hurt: and no man could withstand them; for the fear of them fell upon all people.
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Thy wickedness [may hurt] a man as thou [art]; and thy righteousness [may profit] the son of man.
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Thy wickedness [may hurt] a man as thou [art]; and thy righteousness [may profit] the son of man.
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Thereisasoreevil [which] I have seen under the sun, [namely], riches kept for the owners thereof to their hurt.
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All this have | seen, and applied my heart unto every work that is done under the sun: [thereis] atime wherein
one man ruleth over another to his own hurt.
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21 _ECC_08:09 All this have | seen, and applied i Heat 84D By work that is done under the sun: [thereis] a
time wherein one man ruleth over another to his own hurt.
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Whoso removeth stones shall be hurt therewith; [and] he that cleaveth wood shall be endangered thereby.
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21_ECC_10:09 Whoso removeth stones shall béhdrtthet8atth Bhd] he that cleaveth wood shall be endangered
thereby.
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They shall not hurt nor destroy in all my holy mountain: for the earth shall be full of the knowledge of the LORD,
as the waters cover the sea.
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They shall not hurt nor destroy in all my holy mountain: for the earth shall be full of the knowledge of the LORD,
as the waters cover the sea.
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23 ISA_11:09 They shall not hurt nor destroy irfaH' kb Hitstthtain: for the earth shall be full of the knowledge
of the LORD, as the waters cover the sea.
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| the LORD do keep it; | will water it every moment: lest [any] hurt it, | will keep it night and day.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_27/23_ISA_27_03/23_ISA_27_03.jpg

Audio Play 23 ISA 27 03 23 _ISA_27_03 (3).html
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23 ISA_27:03 | the LORD do keep it; | will watet-58e{-oR8Mt: lest [any] hurt it, | will keep it night and day.
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The wolf and the lamb shall feed together, and the lion shall eat straw like the bullock: and dust [shall be] the
serpent's meat. They shall not hurt nor destroy in all my holy mountain, saith the LORD.
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The wolf and the lamb shall feed together, and the lion shall eat straw like the bullock: and dust [shall be] the
serpent's meat. They shall not hurt nor destroy in all my holy mountain, saith the LORD.
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The wolf and the lamb shall feed together, and the lion shall eat straw like the bullock: and dust [shall be] the
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The wolf and the lamb shall feed together, and the lion shall eat straw like the bullock: and dust [shall be] the
serpent's meat. They shall not hurt nor destroy in all my holy mountain, saith the LORD.
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23 ISA_65:25 The wolf and the lamb shall feed4dg@fiePara-t#8ion shall eat straw like the bullock: and dust
[shall be] the serpent’'s meat. They shall not hurt nor destroy in all my holy mountain, saith the LORD.
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They have healed also the hurt [of the daughter] of my people slightly, saying, Peace, peace; when [thereis] no
peace.
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peace.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_06/24_JER_06_14/24_JER_06_14.pdf

Verse Studies?4 JER 06 14 24_JER_06_14 (6).html
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They have healed also the hurt [of the daughter] of my people slightly, saying, Peace, peace; when [thereis] no
peace.
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24 _JER_06:14 They have healed also the hurt [6fHEBal8H&"B my people Slightly, saying, Peace, peace; when
[there is] no peace.
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[If] ye oppress not the stranger, the fatherless, and the widow, and shed not innocent blood in this place, neither
walk after other gods to your hurt:
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[If] ye oppress not the stranger, the fatherless, and the widow, and shed not innocent blood in this place, neither
walk after other gods to your hurt:
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24 _JER_07:06 [If] ye oppress not the stranger, tHe-f4tRe &84 the widow, and shed not innocent blood in this
place, neither walk after other gods to your hurt:
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For they have healed the hurt of the daughter of my people slightly, saying, Peace, peace; when [thereis] no
peace.
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peace.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_08/24_JER_08_11/24_JER_08_11.mp3

24 JER 08 11 24 JER_08_11 (4).html

For they have healed the hurt of the daughter of my people slightly, saying, Peace, peace; when [thereis] no
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peace.
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For they have healed the hurt of the daughter of my people slightly, saying, Peace, peace; when [thereis] no
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For they have healed the hurt of the daughter of my people slightly, saying, Peace, peace; when [thereis] no
peace.
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24 JER_08:11 For they have healed the hurt of e YeBgRtertdf ) people dightly, saying, Peace, peace; when
[there is] no peace.
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For the hurt of the daughter of my people am | hurt; | am black; astonishment hath taken hold on me.
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For the hurt of the daughter of my people am | hurt; | am black; astonishment hath taken hold on me.
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24 JER_08:21 For the hurt of the daughter of m§*pebBtart Al | am black; astonishment hath taken hold on
me.
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Woeis me for my hurt! my wound isgrievous: but | said, Truly this[is] agrief, and | must bear it.
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24 JER_10:19 Woe is me for my hurt! my wourt-i&dfiefbdS B!l said, Truly this[is] agrief, and | must bear it.
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And | will deliver them to be removed into all the kingdoms of the earth for [their] hurt, [to be] areproach and a
proverb, ataunt and acurse, in all places whither | shall drive them.
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And | will deliver them to be removed into all the kingdoms of the earth for [their] hurt, [to be] areproach and a
proverb, ataunt and acurse, in all places whither | shall drive them.
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24 JER 24:09 And | will deliver them to be reridvEaatd ditRAEkingdoms of the earth for [their] hurt, [to be] a
reproach and a proverb, ataunt and acurse, in all places whither | shall drive them.
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And go not after other gods to serve them, and to worship them, and provoke me not to anger with the works of
your hands; and | will do you no hurt.
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And go not after other gods to serve them, and to worship them, and provoke me not to anger with the works of
your hands; and | will do you no hurt.
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24 JER_25:06 And go not after other gods to serretFRn? a1 8Worship them, and provoke me not to anger with
the works of your hands; and | will do you no hurt.
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Y et ye have not hearkened unto me, saith the LORD; that ye might provoke me to anger with the works of your
hands to your own hurt.
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Y et ye have not hearkened unto me, saith the LORD; that ye might provoke me to anger with the works of your
hands to your own hurt.
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Y et ye have not hearkened unto me, saith the LORD; that ye might provoke me to anger with the works of your
hands to your own hurt.
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24 JER 25:07 Yet ye have not hearkened unto Afe ERPhET BRD; that ye might provoke me to anger with the
works of your hands to your own hurt.
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Therefore the princes said unto the king, We beseech theg, let this man be put to death: for thus he weakeneth the
hands of the men of war that remain in this city, and the hands of all the people, in speaking such words unto
them: for this man seeketh not the welfare of this people, but the hurt.
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Therefore the princes said unto the king, We beseech theg, let this man be put to death: for thus he weakeneth the
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24 JER_38:04 Therefore the princes said unto tA&-RAG-Te¥eiBbn thee, let this man be put to death: for thus he
weakeneth the hands of the men of war that remain in this city, and the hands of all the people, in speaking such
words unto them: for this man seeketh not the welfare of this people, but the hurt.
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He answered and said, Lo, | see four men loose, walking in the midst of the fire, and they have no hurt; and the
form of the fourth is like the son of God.
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He answered and said, Lo, | see four men loose, walking in the midst of the fire, and they have no hurt; and the
form of the fourth is like the son of God.
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He answered and said, Lo, | see four men loose, walking in the midst of the fire, and they have no hurt; and the
form of the fourth is like the son of God.
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He answered and said, Lo, | see four men loose, walking in the midst of the fire, and they have no hurt; and the
form of the fourth is like the son of God.
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He answered and said, Lo, | see four men loose, walking in the midst of the fire, and they have no hurt; and the
form of the fourth is like the son of God.
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27 DAN_03:25 He answered and said, Lo, | seé feBAhePieosBWalking in the midst of the fire, and they have no
hurt; and the form of the fourth islike the 22_SON _of God.
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My God hath sent his angel, and hath shut the lions' mouths, that they have not hurt me: forasmuch as before him
innocency was found in me; and also before thee, O king, have | done no hurt.
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My God hath sent his angel, and hath shut the lions' mouths, that they have not hurt me: forasmuch as before him
innocency was found in me; and also before thee, O king, have | done no hurt.
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My God hath sent his angel, and hath shut the lions' mouths, that they have not hurt me: forasmuch as before him
innocency was found in me; and also before thee, O king, have | done no hurt.
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My God hath sent his angel, and hath shut the lions' mouths, that they have not hurt me: forasmuch as before him
innocency was found in me; and also before thee, O king, have | done no hurt.
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27 DAN_06:22 My God hath sent his angel, ané’hRANSRR-tA&18Hs mouths, that they have not hurt me:
forasmuch as before him innocency was found in me; and also before thee, O king, have | done no hurt.
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Then was the king exceeding glad for him, and commanded that they should take Daniel up out of the den. So
Daniel was taken up out of the den, and no manner of hurt was found upon him, because he believed in his God.
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Daniel was taken up out of the den, and no manner of hurt was found upon him, because he believed in his God.
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Then was the king exceeding glad for him, and commanded that they should take Daniel up out of the den. So
Daniel was taken up out of the den, and no manner of hurt was found upon him, because he believed in his God.
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Then was the king exceeding glad for him, and commanded that they should take Daniel up out of the den. So
Daniel was taken up out of the den, and no manner of hurt was found upon him, because he believed in his God.
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Then was the king exceeding glad for him, and commanded that they should take Daniel up out of the den. So
Daniel was taken up out of the den, and no manner of hurt was found upon him, because he believed in his God.
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27 _DAN_06:23 Then was the king exceeding gfde PR -2Ad"@Bmmanded that they should take Daniel up out
of the den. So Daniel was taken up out of the den, and no manner of hurt was found upon him, because he
believed in his God.
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They shall take up serpents; and if they drink any deadly thing, it shall not hurt them; they shall lay hands on the
sick, and they shall recover.
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They shall take up serpents; and if they drink any deadly thing, it shall not hurt them; they shall lay hands on the
sick, and they shall recover.
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They shall take up serpents; and if they drink any deadly thing, it shall not hurt them; they shall lay hands on the
sick, and they shall recover.
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They shall take up serpents; and if they drink any deadly thing, it shall not hurt them; they shall lay hands on the
sick, and they shall recover.
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They shall take up serpents; and if they drink any deadly thing, it shall not hurt them; they shall lay hands on the
sick, and they shall recover.
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They shall take up serpents; and if they drink any deadly thing, it shall not hurt them; they shall lay hands on the
sick, and they shall recover.
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41 MAR_16:18 They shall take up serpents; arfthif MRS 4Firé A% deadly thing, it shall not hurt them; they shall
lay hands on the sick, and they shall recover.
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And Jesus rebuked him, saying, Hold thy peace, and come out of him. And when the devil had thrown him in the
midst, he came out of him, and hurt him not.
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And Jesus rebuked him, saying, Hold thy peace, and come out of him. And when the devil had thrown him in the
midst, he came out of him, and hurt him not.
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midst, he came out of him, and hurt him not.


http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_04/42_LUK_04_35/42_LUK_04_35.mp4

PDF Photo 42 LUK 04 35 42_LUK_04_35 (3).htm

And Jesus rebuked him, saying, Hold thy peace, and come out of him. And when the devil had thrown him in the
midst, he came out of him, and hurt him not.
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And Jesus rebuked him, saying, Hold thy peace, and come out of him. And when the devil had thrown him in the
midst, he came out of him, and hurt him not.
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And Jesus rebuked him, saying, Hold thy peace, and come out of him. And when the devil had thrown him in the
midst, he came out of him, and hurt him not.
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42_|LUK_04:35 And Jesus rebuked him, saying*Béttth9bex:8"8hd come out of him. And when the devil had
thrown him in the midst, he came out of him, and hurt him not.
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Behold, | give unto you power to tread on serpents and scorpions, and over all the power of the enemy: and
nothing shall by any means hurt you.
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Behold, | give unto you power to tread on serpents and scorpions, and over all the power of the enemy: and
nothing shall by any means hurt you.
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Behold, | give unto you power to tread on serpents and scorpions, and over all the power of the enemy: and
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Behold, | give unto you power to tread on serpents and scorpions, and over all the power of the enemy: and
nothing shall by any means hurt you.
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42 LUK _10:19 Behold, | give unto you power ftfteat-et? e and scorpions, and over all the power of the
enemy: and nothing shall by any means hurt you.
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For | am with thee, and no man shall set on thee to hurt thee: for I have much peoplein thiscity.
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For | am with thee, and no man shall set on thee to hurt thee: for I have much peoplein thiscity.
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For | am with thee, and no man shall set on thee to hurt thee: for I have much peoplein thiscity.
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For | am with thee, and no man shall set on thee to hurt thee: for I have much peoplein thiscity.
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For | am with thee, and no man shall set on thee to hurt thee: for I have much peoplein thiscity.
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For | am with thee, and no man shall set on thee to hurt thee: for I have much peoplein thiscity.
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44 ACT _18:10 For | am with thee, and no manthdffSsetBh-#ed' hurt thee: for | have much people in this city.
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And said unto them, Sirs, | perceive that this voyage will be with hurt and much damage, not only of the lading
and ship, but also of our lives.
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And said unto them, Sirs, | perceive that this voyage will be with hurt and much damage, not only of the lading
and ship, but also of our lives.
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He that hath an ear, let him hear what the Spirit saith unto the churches; He that overcometh shall not be hurt of
the second dezth.
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And | heard avoice in the midst of the four beasts say, A measure of wheat for a penny, and three measures of
barley for a penny; and [see] thou hurt not the oil and the wine.
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And | saw another angel ascending from the east, having the seal of the living God: and he cried with aloud voice
to the four angels, to whom it was given to hurt the earth and the sea,
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with aloud voice to the four angels, to whom it was given to hurt the earth and the sea,
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Saying, Hurt not the earth, neither the sea, nor the trees, till we have sealed the servants of our God in their
foreheads.
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foreheads.


http://www.ebibleverses.com/66_REV/66_REV_07/66_REV_07_03/right.html

66_REV_07:03 Saying, Hurt not the earth, neit/i8-{fe\6ed/ #o?- tif8krees, till we have sealed the servants of our
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And it was commanded them that they should not hurt the grass of the earth, neither any green thing, neither any
tree; but only those men which have not the seal of God in their foreheads.


http://www.ebibleverses.com/66_REV/66_REV_09/66_REV_09_04/66_REV_09_04.jpg

Audio Play 66 REV 09 04 66_REV_09_04 (3).html

And it was commanded them that they should not hurt the grass of the earth, neither any green thing, neither any
tree; but only those men which have not the seal of God in their foreheads.


http://www.ebibleverses.com/66_REV/66_REV_09/66_REV_09_04/66_REV_09_04.mp3

66 REV 09 04 66_REV_09_04 (4).html

And it was commanded them that they should not hurt the grass of the earth, neither any green thing, neither any
tree; but only those men which have not the seal of God in their foreheads.


http://www.ebibleverses.com/66_REV/66_REV_09/66_REV_09_04/66_REV_09_04.mp4

PDF Photo 66 REV_09 04 66_REV_09_04 (3).html

And it was commanded them that they should not hurt the grass of the earth, neither any green thing, neither any
tree; but only those men which have not the seal of God in their foreheads.


http://www.ebibleverses.com/66_REV/66_REV_09/66_REV_09_04/66_REV_09_04.pdf

Verse Studies66 REV 09 04 66_REV_09_04 (6).html

And it was commanded them that they should not hurt the grass of the earth, neither any green thing, neither any
tree; but only those men which have not the seal of God in their foreheads.


http://www.ebibleverses.com/66_REV/66_REV_09/66_REV_09_04/right.html

Verse Studies66 REV 09 04 66_REV_09_04 (7).html

And it was commanded them that they should not hurt the grass of the earth, neither any green thing, neither any
tree; but only those men which have not the seal of God in their foreheads.
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66_REV_09:04 And it was commanded them tH8-tR&)Y sA8uPd ABPhurt the grass of the earth, neither any green
thing, neither any tree; but only those men which have not the seal of God in their foreheads.
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And they had tails like unto scorpions, and there were stings in their tails: and their power [was] to hurt men five
months.


http://www.ebibleverses.com/66_REV/66_REV_09/66_REV_09_10/66_REV_09_10.jpg

Audio P'ay 66 REV 09 10 66_REV_09_10 (3).html

And they had tails like unto scorpions, and there were stings in their tails: and their power [was] to hurt men five
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And they had tails like unto scorpions, and there were stings in their tails: and their power [was] to hurt men five
months.
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66_REV_09:10 And they had tails like unto scorpiéHs afla- tH8Mere stings in their tails: and their power [was]
to hurt men five months.
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For their power isin their mouth, and in their tails: for their tails [were] like unto serpents, and had heads, and
with them they do hurt.
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For their power isin their mouth, and in their tails: for their tails [were] like unto serpents, and had heads, and
with them they do hurt.
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For their power isin their mouth, and in their tails: for their tails [were] like unto serpents, and had heads, and
with them they do hurt.
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66_REV_09:19 For their power isin their moutAaR& YatRetrt S for their tails [were] like unto serpents, and
had heads, and with them they do hurt.
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And if any man will hurt them, fire proceedeth out of their mouth, and devoureth their enemies: and if any man
will hurt them, he must in this manner be killed.
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And if any man will hurt them, fire proceedeth out of their mouth, and devoureth their enemies: and if any man
will hurt them, he must in this manner be killed.


http://www.ebibleverses.com/66_REV/66_REV_11/66_REV_11_05/right.html

66_REV_11:05 And if any man will hurt them, FtePrifedda@hB of their mouth, and devoureth their enemies:
and if any man will hurt them, he must in this manner be killed.



	01_GEN_04_23 (2)
	01_GEN_04_23 (3)
	01_GEN_04_23 (4)
	01_GEN_04_23 (5)
	01_GEN_04_23 (6)
	01_GEN_04_23 (7)
	01_GEN_04_23
	01_GEN_26_29 (2)
	01_GEN_26_29 (3)
	01_GEN_26_29 (4)
	01_GEN_26_29 (5)
	01_GEN_26_29 (6)
	01_GEN_26_29 (7)
	01_GEN_26_29
	01_GEN_31_07 (2)
	01_GEN_31_07 (3)
	01_GEN_31_07 (4)
	01_GEN_31_07 (5)
	01_GEN_31_07 (6)
	01_GEN_31_07 (7)
	01_GEN_31_07
	01_GEN_31_29 (2)
	01_GEN_31_29 (3)
	01_GEN_31_29 (4)
	01_GEN_31_29 (5)
	01_GEN_31_29 (6)
	01_GEN_31_29 (7)
	01_GEN_31_29
	02_EXO_21_22 (2)
	02_EXO_21_22 (3)
	02_EXO_21_22 (4)
	02_EXO_21_22 (5)
	02_EXO_21_22 (6)
	02_EXO_21_22 (7)
	02_EXO_21_22
	02_EXO_21_35 (2)
	02_EXO_21_35 (3)
	02_EXO_21_35 (4)
	02_EXO_21_35 (5)
	02_EXO_21_35 (6)
	02_EXO_21_35 (7)
	02_EXO_21_35
	02_EXO_22_10 (2)
	02_EXO_22_10 (3)
	02_EXO_22_10 (4)
	02_EXO_22_10 (5)
	02_EXO_22_10 (6)
	02_EXO_22_10 (7)
	02_EXO_22_10
	02_EXO_22_14 (2)
	02_EXO_22_14 (3)
	02_EXO_22_14 (4)
	02_EXO_22_14 (5)
	02_EXO_22_14 (6)
	02_EXO_22_14 (7)
	02_EXO_22_14
	04_NUM_16_15 (2)
	04_NUM_16_15 (3)
	04_NUM_16_15 (4)
	04_NUM_16_15 (5)
	04_NUM_16_15 (6)
	04_NUM_16_15 (7)
	04_NUM_16_15
	06_JOS_24_20 (2)
	06_JOS_24_20 (3)
	06_JOS_24_20 (4)
	06_JOS_24_20 (5)
	06_JOS_24_20 (6)
	06_JOS_24_20 (7)
	06_JOS_24_20
	09_1SA_20_21 (2)
	09_1SA_20_21 (3)
	09_1SA_20_21 (4)
	09_1SA_20_21 (5)
	09_1SA_20_21 (6)
	09_1SA_20_21 (7)
	09_1SA_20_21
	09_1SA_24_09 (2)
	09_1SA_24_09 (3)
	09_1SA_24_09 (4)
	09_1SA_24_09 (5)
	09_1SA_24_09 (6)
	09_1SA_24_09 (7)
	09_1SA_24_09
	09_1SA_25_07 (2)
	09_1SA_25_07 (3)
	09_1SA_25_07 (4)
	09_1SA_25_07 (5)
	09_1SA_25_07 (6)
	09_1SA_25_07 (7)
	09_1SA_25_07
	09_1SA_25_15 (2)
	09_1SA_25_15 (3)
	09_1SA_25_15 (4)
	09_1SA_25_15 (5)
	09_1SA_25_15 (6)
	09_1SA_25_15 (7)
	09_1SA_25_15
	10_2SA_18_32 (2)
	10_2SA_18_32 (3)
	10_2SA_18_32 (4)
	10_2SA_18_32 (5)
	10_2SA_18_32 (6)
	10_2SA_18_32 (7)
	10_2SA_18_32
	12_2KI_14_10 (2)
	12_2KI_14_10 (3)
	12_2KI_14_10 (4)
	12_2KI_14_10 (5)
	12_2KI_14_10 (6)
	12_2KI_14_10 (7)
	12_2KI_14_10
	14_2CH_25_19 (2)
	14_2CH_25_19 (3)
	14_2CH_25_19 (4)
	14_2CH_25_19 (5)
	14_2CH_25_19 (6)
	14_2CH_25_19 (7)
	14_2CH_25_19
	15_EZR_04_22 (2)
	15_EZR_04_22 (3)
	15_EZR_04_22 (4)
	15_EZR_04_22 (5)
	15_EZR_04_22 (6)
	15_EZR_04_22 (7)
	15_EZR_04_22
	17_EST_09_02 (2)
	17_EST_09_02 (3)
	17_EST_09_02 (4)
	17_EST_09_02 (5)
	17_EST_09_02 (6)
	17_EST_09_02 (7)
	17_EST_09_02
	18_JOB_35_08 (2)
	18_JOB_35_08 (3)
	18_JOB_35_08 (4)
	18_JOB_35_08 (5)
	18_JOB_35_08 (6)
	18_JOB_35_08 (7)
	18_JOB_35_08
	19_PSA_015_004 (2)
	19_PSA_015_004 (3)
	19_PSA_015_004 (4)
	19_PSA_015_004 (5)
	19_PSA_015_004 (6)
	19_PSA_015_004 (7)
	19_PSA_015_004
	19_PSA_035_004 (2)
	19_PSA_035_004 (3)
	19_PSA_035_004 (4)
	19_PSA_035_004 (5)
	19_PSA_035_004 (6)
	19_PSA_035_004 (7)
	19_PSA_035_004
	19_PSA_035_026 (2)
	19_PSA_035_026 (3)
	19_PSA_035_026 (4)
	19_PSA_035_026 (5)
	19_PSA_035_026 (6)
	19_PSA_035_026 (7)
	19_PSA_035_026
	19_PSA_038_012 (2)
	19_PSA_038_012 (3)
	19_PSA_038_012 (4)
	19_PSA_038_012 (5)
	19_PSA_038_012 (6)
	19_PSA_038_012 (7)
	19_PSA_038_012
	19_PSA_041_007 (2)
	19_PSA_041_007 (3)
	19_PSA_041_007 (4)
	19_PSA_041_007 (5)
	19_PSA_041_007 (6)
	19_PSA_041_007 (7)
	19_PSA_041_007
	19_PSA_070_002 (2)
	19_PSA_070_002 (3)
	19_PSA_070_002 (4)
	19_PSA_070_002 (5)
	19_PSA_070_002 (6)
	19_PSA_070_002 (7)
	19_PSA_070_002
	19_PSA_071_013 (2)
	19_PSA_071_013 (3)
	19_PSA_071_013 (4)
	19_PSA_071_013 (5)
	19_PSA_071_013 (6)
	19_PSA_071_013 (7)
	19_PSA_071_013
	19_PSA_071_024 (2)
	19_PSA_071_024 (3)
	19_PSA_071_024 (4)
	19_PSA_071_024 (5)
	19_PSA_071_024 (6)
	19_PSA_071_024 (7)
	19_PSA_071_024
	19_PSA_105_018 (2)
	19_PSA_105_018 (3)
	19_PSA_105_018 (4)
	19_PSA_105_018 (5)
	19_PSA_105_018 (6)
	19_PSA_105_018 (7)
	19_PSA_105_018
	21_ECC_05_13 (2)
	21_ECC_05_13 (3)
	21_ECC_05_13 (4)
	21_ECC_05_13 (5)
	21_ECC_05_13 (6)
	21_ECC_05_13 (7)
	21_ECC_05_13
	21_ECC_08_09 (2)
	21_ECC_08_09 (3)
	21_ECC_08_09 (4)
	21_ECC_08_09 (5)
	21_ECC_08_09 (6)
	21_ECC_08_09 (7)
	21_ECC_08_09
	21_ECC_10_09 (2)
	21_ECC_10_09 (3)
	21_ECC_10_09 (4)
	21_ECC_10_09 (5)
	21_ECC_10_09 (6)
	21_ECC_10_09 (7)
	21_ECC_10_09
	23_ISA_11_09 (2)
	23_ISA_11_09 (3)
	23_ISA_11_09 (4)
	23_ISA_11_09 (5)
	23_ISA_11_09 (6)
	23_ISA_11_09 (7)
	23_ISA_11_09
	23_ISA_27_03 (2)
	23_ISA_27_03 (3)
	23_ISA_27_03 (4)
	23_ISA_27_03 (5)
	23_ISA_27_03 (6)
	23_ISA_27_03 (7)
	23_ISA_27_03
	23_ISA_65_25 (2)
	23_ISA_65_25 (3)
	23_ISA_65_25 (4)
	23_ISA_65_25 (5)
	23_ISA_65_25 (6)
	23_ISA_65_25 (7)
	23_ISA_65_25
	24_JER_06_14 (2)
	24_JER_06_14 (3)
	24_JER_06_14 (4)
	24_JER_06_14 (5)
	24_JER_06_14 (6)
	24_JER_06_14 (7)
	24_JER_06_14
	24_JER_07_06 (2)
	24_JER_07_06 (3)
	24_JER_07_06 (4)
	24_JER_07_06 (5)
	24_JER_07_06 (6)
	24_JER_07_06 (7)
	24_JER_07_06
	24_JER_08_11 (2)
	24_JER_08_11 (3)
	24_JER_08_11 (4)
	24_JER_08_11 (5)
	24_JER_08_11 (6)
	24_JER_08_11 (7)
	24_JER_08_11
	24_JER_08_21 (2)
	24_JER_08_21 (3)
	24_JER_08_21 (4)
	24_JER_08_21 (5)
	24_JER_08_21 (6)
	24_JER_08_21 (7)
	24_JER_08_21
	24_JER_10_19 (2)
	24_JER_10_19 (3)
	24_JER_10_19 (4)
	24_JER_10_19 (5)
	24_JER_10_19 (6)
	24_JER_10_19 (7)
	24_JER_10_19
	24_JER_24_09 (2)
	24_JER_24_09 (3)
	24_JER_24_09 (4)
	24_JER_24_09 (5)
	24_JER_24_09 (6)
	24_JER_24_09 (7)
	24_JER_24_09
	24_JER_25_06 (2)
	24_JER_25_06 (3)
	24_JER_25_06 (4)
	24_JER_25_06 (5)
	24_JER_25_06 (6)
	24_JER_25_06 (7)
	24_JER_25_06
	24_JER_25_07 (2)
	24_JER_25_07 (3)
	24_JER_25_07 (4)
	24_JER_25_07 (5)
	24_JER_25_07 (6)
	24_JER_25_07 (7)
	24_JER_25_07
	24_JER_38_04 (2)
	24_JER_38_04 (3)
	24_JER_38_04 (4)
	24_JER_38_04 (5)
	24_JER_38_04 (6)
	24_JER_38_04 (7)
	24_JER_38_04
	27_DAN_03_25 (2)
	27_DAN_03_25 (3)
	27_DAN_03_25 (4)
	27_DAN_03_25 (5)
	27_DAN_03_25 (6)
	27_DAN_03_25 (7)
	27_DAN_03_25
	27_DAN_06_22 (2)
	27_DAN_06_22 (3)
	27_DAN_06_22 (4)
	27_DAN_06_22 (5)
	27_DAN_06_22 (6)
	27_DAN_06_22 (7)
	27_DAN_06_22
	27_DAN_06_23 (2)
	27_DAN_06_23 (3)
	27_DAN_06_23 (4)
	27_DAN_06_23 (5)
	27_DAN_06_23 (6)
	27_DAN_06_23 (7)
	27_DAN_06_23
	41_MAR_16_18 (2)
	41_MAR_16_18 (3)
	41_MAR_16_18 (4)
	41_MAR_16_18 (5)
	41_MAR_16_18 (6)
	41_MAR_16_18 (7)
	41_MAR_16_18
	42_LUK_04_35 (2)
	42_LUK_04_35 (3)
	42_LUK_04_35 (4)
	42_LUK_04_35 (5)
	42_LUK_04_35 (6)
	42_LUK_04_35 (7)
	42_LUK_04_35
	42_LUK_10_19 (2)
	42_LUK_10_19 (3)
	42_LUK_10_19 (4)
	42_LUK_10_19 (5)
	42_LUK_10_19 (6)
	42_LUK_10_19 (7)
	42_LUK_10_19
	44_ACT_18_10 (2)
	44_ACT_18_10 (3)
	44_ACT_18_10 (4)
	44_ACT_18_10 (5)
	44_ACT_18_10 (6)
	44_ACT_18_10 (7)
	44_ACT_18_10
	44_ACT_27_10 (2)
	44_ACT_27_10 (3)
	44_ACT_27_10 (4)
	44_ACT_27_10 (5)
	44_ACT_27_10 (6)
	44_ACT_27_10 (7)
	44_ACT_27_10
	66_REV_02_11 (2)
	66_REV_02_11 (3)
	66_REV_02_11 (4)
	66_REV_02_11 (5)
	66_REV_02_11 (6)
	66_REV_02_11 (7)
	66_REV_02_11
	66_REV_06_06 (2)
	66_REV_06_06 (3)
	66_REV_06_06 (4)
	66_REV_06_06 (5)
	66_REV_06_06 (6)
	66_REV_06_06 (7)
	66_REV_06_06
	66_REV_07_02 (2)
	66_REV_07_02 (3)
	66_REV_07_02 (4)
	66_REV_07_02 (5)
	66_REV_07_02 (6)
	66_REV_07_02 (7)
	66_REV_07_02
	66_REV_07_03 (2)
	66_REV_07_03 (3)
	66_REV_07_03 (4)
	66_REV_07_03 (5)
	66_REV_07_03 (6)
	66_REV_07_03 (7)
	66_REV_07_03
	66_REV_09_04 (2)
	66_REV_09_04 (3)
	66_REV_09_04 (4)
	66_REV_09_04 (5)
	66_REV_09_04 (6)
	66_REV_09_04 (7)
	66_REV_09_04
	66_REV_09_10 (2)
	66_REV_09_10 (3)
	66_REV_09_10 (4)
	66_REV_09_10 (5)
	66_REV_09_10 (6)
	66_REV_09_10 (7)
	66_REV_09_10
	66_REV_09_19 (2)
	66_REV_09_19 (3)
	66_REV_09_19 (4)
	66_REV_09_19 (5)
	66_REV_09_19 (6)
	66_REV_09_19 (7)
	66_REV_09_19
	66_REV_11_05 (2)
	66_REV_11_05 (3)
	66_REV_11_05 (4)
	66_REV_11_05 (5)
	66_REV_11_05 (6)
	66_REV_11_05 (7)
	66_REV_11_05

